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Nie dawno temu dostal mi si¢ do reki katalog rekopiséw biblio-
teki publicznej im. Xopacinskiego w Lublinie, wydany przez p. Dra
Aleksandra Jaworowskiego w r. 1913. Przegladajac go, natrafilem na
notatke, ktéra obudzila moja uwage i ciekawosé: Nr. 470 Croniea Polonica
kart. 53 z wieku XV (?). Znajac mniej wigcej wszystkie nasze $re-
dniowieczne rekopisy historyczne z widzenia lub z opiséw, nie moglem
jednak zadng miary owej kroniki zidentyfikowaé z zadnym z znanych
mi skadingd kodekséw; a wige to rekopis nieznany, niezuzytkowany!
Zastanowilo mig takze, ze to kromika- liczaca B3 kart, a nuzby to jakis
nowy, nieznany tekst najdawniejszej naszej kroniki, ktdra znana jest
powszechnie jako utwér jakiego$ niby Galla czyli Francuza. Nadzieja
ta zachgeila mie staraé sig, aby rekopis 6w dostaé do Lwowa; chociaz
obecna chwila nie bard«o sprayjala takiemu zamiarowi, to jednak
dzigki uprzejmosei p. Dra Jaworowskiego i grzecznosei ks. Andrzeja
Lubomirskiego otrzymalem 6w r¢kopis do Ossolineum.

Jest to oktawka liczaca kart B3, pisana, jak sie zdaje, jedny reka,
ale nie w jednym czasie, nie jednem pidrem, a takze réznym atramen-
tem, co wywoluje wrazenie, jakoby mianowicie poczatek k. 1— 12/, byl
pisany inng rgka anizeli reszta. K. 1—31 zapisano w dwdeh kolumnach,
dalsze karty przez caly stronice. Zawartodé rekopisu pod pewnym
wagledem sprawila mi rozczarowanie, bo niestety nie byla to kronika
t. z. Galla; pomimo to tresé rekopisu zasluguje na naszg uwage, za-
wiera bowiem:

1) Cronica Polonorum sequitur. k. 1—31. Na koficu czytamy:
Explicit Cronica Polonorum anno Christi 1508 scripta Cracovie ad sanc-
tam Trinitatem per quendam novieium Mathiam nomine de Grodyszko,
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4 ‘WOJCIECH KETRZYNSKI [41]

bacealarium artium liberalium; ante annum exivit et erasus est ab or-
dine et seripsit eandem Cronicam fratri Johanni lectori sacre pagine,
qui intravit ordinem Predicatorum in Pera iuxta Constantinopolim anno
Domini 1499; oretur pro eo!

2) De Boleslao Magno dieto Chabry metra; Poznanie iacet in
summo. K. 31.

3) Hic numerus regum incliti regni Polonie successibus ostenditur
per modum epilogi Cronice descripte. K. 31'—43’.

Miedzy karts 43 a 44 brak dwdch kartek, dlatego tez rzecz na-
stepujaca po ,Numerus“ nie posiada poczgtku.

4) Arbor regum ac ducum Polonie, zaczyna sig: Decimus octavus
Boleslaus secundus i koriczy sie: Quadragesimus octavus regnat Si-
gismundus. K. 44—46".

5) Sequitur ordo episcoporum diocesis Cracoviensis. K. 47—53.

Rekopis niniejszy nie stanowil nigdy dla siebie odrebnej calosei,
lecz zostal wyciety (1) z grubszego kodeksu; wykazuje to kawaleczek
sznura oprawy pierwotnej, ktéry sie. przypadkowo jeszeze zachowal;
sklada on sig z dwdch strun skérzanyeh, omotanych nieis, po ktérych
dzi$ jeszeze poznaé mozna, ze zostaly przecigte ostrym noZem. Grubosé
sznura za$ kaze sig domyslaé, Ze objeto§é pierwotnego regkopisu mu-
sialavbyé bardzo znaczna; co dzi§ posiadamy, to tylko kofcowe jego
karty, czego dowodem dziura w ostatnich kartkach -wywolana gwo-
%dziem zardzewialym, ktéry tkwil w drewnianej okladce.

Ze kodeks, z ktérego nasze kartki pochodza, nie byl tresei reli-
gijnej, lecz ze zawieral zbiér wigkszy #rédel polskich, to wnosi¢ mozna
juz z samego tytulu: Cronica Polonorum sequitur, czego zreszta do-
wodzg takze inne poszlaki, o ktérych poniZej jeszeze bedzie mowa.

1) Ta ,Cronica Polonorum®, ktérej poezatek brzmi ,Ortum sive
originem Polonie gentis ab inicio mundi, ego, qui Dzirswa sum
cognominatus, talem in scripturis inveni“, jest znana od dawna; jest to
bowiem t. z. kronika Mierzwy lub Dzierzwy, przez Bielowskiego nie-
fortunnie wydrukowana w trzech oddzielnych miejscach jako ,Miers-
uae Chronicon® (Mon. Pol. hist. IT, 163—190), jako ,Kroniki Mierzwy
dopelnienie“ (M. P. h. II, 283—438), oraz jako ,Rocznik franciszkan-
ski krakowski“ 1202—1288 (M. P. h. III, 46—52). W naszym reko-
pisie, jak we wsaystkich innych, stanowi to wszystko az do r. 1288
calodé jednolits.

Nie skolacyonowalem calego tekstu Dzierzwy z drukiem, lecz tylko
niektére rozdzialy, oraz cale zakoniczenie, czyli t. z. Rocznik franci-
szkafski. Na str. 167 (M. P. h. II) drukuje Bielowski ,ubi post multa
bellorum diserimina urbes occupant“ i czyni nastepujacs uwage w przy-
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pisku: ide tu za kodeksem wislickim, bo taki tekst jest najmniej ra-
zacy a dodatek, ktéry tu maja inne, zdaje si¢ byé¢ pézniej dorzucons
frazeologia etc. Wiadomo jednak dzisiaj, Ze Dzierzwa wypisuje mistrza
Wincentego, a tenze ma jak wszystkie inne rekopisy i jak nasza ko-
pia: ,ubi post multos cum Romanis conflictus, post multorum bellorum

diserimina urbes occupant“ ete.

Nastepujace lekeye zaslugujs na uwage:

Rocznik franciszkaniski (M. P. h. III)
p. 48
qui utrique celibatum quam
in festo sanctorum Gervasii

in loco, qui dicitur lapis s. Marie in Seala

M. P. h. III, p. 49.
ad XI Calendas Julii... peperit in uno
partu 60 parvulos
50
ille defunctus resurrexit
annis 174 minus dimidio
51

In die s. Francisci Lithuani...

cum tota fere milicia residente spoliantes-
que Z

confidentes tamen Dei auxilio, confessione
etc.

fogientes hinc inde necaverunt et circa

in vigilia s. Thome,

1287 ante Christi nativitatem

52
religiosorum et pauperum afflictorum con-
solator, divina frequentissime froquenta-

‘bat.

Deinde multa mala exorta sunt.

) W rek. particulos.

Rekopis 1. 470

qui uterque magis celibatum quam

in festo sanctorum Gervasii et Prothasts
in loco, qui dicitur lapis s, Marie id est
in Scala

ad XI Calendas Julii... peperit in uno
partu quatuor pueros parvulost)

ille defunctus a mortuis resurrexit

annis 175 uno dimidio

Eodem anno infra capitulum Predicato-
rum, quod swmmus magister eorum Cra-
covie celebravit in die s. Francisci, Li-
thuani
cum tota fere milicia in Cracovia resi-
dentibus  propter capitulum predictum
spoliantesque
confidentes tamen Dei auxilio plus quam
virorum armatorum, confessione etc.
fagientes hinc inde absque numero neca-
verunt et sic citra
in vigilia s. Thome.

Sequenti anno videlicet anno Domini
1284 in die s. Floriani capitulum fra-
trum Minorum in Cracovia celebratur.

1287 circa Christi nativitatem

religiosorum et pauperum amator, affli-
ctoram consolator, divina frequentissime
ac devotissime visitabat.

Deinde omnia mala orta sunt in terra.
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Przy nowem wydaniu kroniki Dzierzwy koniecznie dzi$ juz po-
potrzebnym nowy nasz rekopis przydaé si¢ moze. :

9) Wiersze o Boleslawie Wielkim, ktére Bielowski wydrukowal
w I tomie Pomnikéw dziejowych Polski str. 320, nie nastreezaja uwag
krytycznych. Na koficu ich czytamy: Obiit anno Christi 1027 is
Chabry. .

3) Najciekawszg w calym rekopisie rzecza jest niewatpliwie t. z.
,Numerus regum incliti regni Polonie successibus ostenditur per mo-
dum epilogi Cronice deseripte“. Numerus ten wydal August Bielowski
w III tomie Mon. Pol. hist. jako ,Poczet kréldw polskich“, obejmu-
jacy czas od Kraka az do Kazimierza Jagiellonczyka (str. 290 —296).
Tekst nasz kofezy si¢ na r. 1385.

Poczatkowe zapiski w trzech kolumnach jak i w innyeh rekopi-
sach, zgadzaja si¢ mniej wiecej z tekstem drukowanym; ale juz z uste-
pem o Mieszku I i o Bolestawie Wielkim nastepuje zmiana stanowcza,
jak wskazuje poréwnanie tekstéw:

Druk Rekopis

Myoszko, filius Zyemyslai cocus septennis Do Szemomysl famosus ille Myeszko co-
educatus, postea divinitus illuminatas, Do-  cus gignitur, cecus septennio oducatur 1).

browkam sororem s. Venceslai, christianam
duxit in uxorem.

Anno Domini 966 iste primus suadente
sibi uxore, sacrum buptisma suscepit et
Jordanum primum episcopum in Cr

Anno Domini 965 Dambrowka filia Wra-
tislai ducis Bohemie et soror s. Vence-
slai?) matrimonialiter copulatur Myesz-
koni filio ducis Zemomysl pagani?), qui
cecus fuit septem annis et septimo anno

via (sic!) instituit o1 cum sua gente  divino miraculo lumen recepit ot dictus
fidem suscepit. fait Myeszka id est turbacio ¥). Poloni
fidem suscipiunt anno Domini 966. Dux
Myeszko una cum Polonis ad instanciam
Dambroweze uxoris christiane sacraia baptisma consequitur, de quibus Boleslaus- di-
ctus Chabri nascitur eodem anno, de quo in isto libro vide multa, et anno Domini
982 dux Polonorum Myeszko primus, pater Boleslai dicti Chabry, misit Lampertum
episcopum Cracoviensem, ad Silvestrnm papam petendo coronam, sed papa monitus
divina visione coronam, quam preparaverat Myeszkoni, tradidit et donat Affrico epis-
copo nunctio pro rege Ungarie Stephano coronando 5).

Anno 987 Henricus filius Stephani regis Ungarie primi duxerat filiam Myesz-
conis vi compulsus, qui ad mortem uterque in virginitate manserunt ).

Idem quoque Henricus cam patre uxoris sue Myeszkone ad venacionem equi-

%) Kronika Mierawy c. 21, M. P. h. 1L 188,

%) Rocznik Malopolski (kod. lub.) M. P. h. IIL 140.

%) Rocanik Swietokrzyski M. P. h. IIL 60.

4) Kronika Wielkopolska M. P. h. II. 482.

%) Roeznik Malopolski M. P. h. IIL 142.

©) Rocznik Swietokrayski M. P. h. IIL 61.
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tando instinctu spiritus sancti ad Calvum Montem, donavit sanctam crucem fratribus
8. Benedicti, quam in pectore gestabat; quam partem sancte crucis imperator Roma-
norum dono dederat iam dicto Henrico 1).

Boleslaus pius vulgariter Chabri, filins Nunc ad Boleslaum Chabry vertamus
Mesconis, ad quem beatus episcopus Adal-  stilum. Sex ecclosias cathedrales videlicet
bertus Pragensis venit, cui Boleslaus filia- P i quam primo fundaverat,

lem oxhibuitreverenciam. Strenuus extitit ; in cuius ecclesie medio tumulatus quies-
Slesiam, Pomoraniam, Prussiam, Russiam,  cit et obiit anno Domini 1025 item Gne-
Moraviam et Boomiam sue subiecit di-  nensem, item Mazoviensem, que nunc
eioni. Plocensis dicitur, item Cracoviensem, Vra-
Hune Otto tercius cesar liberavit a ser- thislaviensem et Lubucensem et multa mo-
vitate imperiali. Is eciam sex cathedrales nasteria dotavit et construxit, que omnia
ecclesias fundavit et dotavit. in Cronica Vincenciana ample seripta
Huic de celo per angelum gladius sunt ?).
Saeayrbyecsz datur. Otto cesar dyadema Huius tempore anno Christi 1001 Otto
imperiale ad caput Boleslai imposuit et  tercius imperator, dictus Ruffus, gracia
pro munere lanceam s. Mauricii et cla- visitandi sancti limina Adalberti, Polo-
vum Domini eidem obtulit; Boleslaus niam intravit; quem Boleslaus dux hono-
vero brachium s. Adalberti dedit in si- rifice suscepit. Ipseque pro tanto honore
gnum mautue dilectionis. dyadema regium imposuit ac filio eius
Myesskoni sororem uterinam in uxorem
desponsavit et pro munere lanceam beati
Mauricii et clavem Domini Boleslao dedit; Boleslaus autem Othoni brachium s, Adal-
berti et mentum in signum dilectionis et reverenciam imperialis dignitatis 9)-

Et gladius eius appellatur Sesyrbyecs per angelum datus et pro eo sic dicitur,
quia ad monicionem angeli Russiam veniens, portam avream, qua castram ¢) Kyow in
Russia claudebatur, cum eodem prius percussit, ex qua percussione gladius losuram
modicam suscepit, que Sezyrbyna dicitur et ideo Sczyrbyeca appellatur. Hoe in Cro-
nica Polonoyum %),

Anno Domini 1018 Boleslaus Chabry, filius Myeszkonis, superavit Ruthenos et
subiugavit regno suo et granicies ultra Kyow limitavit. Anno altero Ungaros similiter
subiugavit et terram eorum devastavit ot tercio anno Saxones indomitos rebelles et
Prutenos subiugavit et obiit, ut dictum est, anno Domini 1025 6).

Zestawienie powyiszych ustepéw dowodzi, ze tu nie mamy juz
do czyniennia z kopia ,Numerus“, lecz z samodzielng praca kopisty,
t. j. Matyasza z Grodziska, ktéra pod pewnym wazgledem ma sluzyé
Jjako objagnienie kroniki Dzierzwy przezeri przepisanej.

Czynno$é jego autorska jest jednak do¢ mechaniczna i zasadza
sig na tem, Ze zestawia pewien szereg zapiskéw, wyjetych z réinych
kronik i rocznikéw; ze mial ich dosyé pod reka, wynika juz z liezby
1) Rocznik Swietokrzyski M. P. b. IIL 61.

%) Kronika Wielkopolska M. P. h. II. 482—483.
3) Tamze p. 483. 4) W rekopisie: claustrum.
%) Kronika Wielkopolska M. P. h, I, 483—484.
%) Rocanik Swietokrzyski M. P. h. IIL 62.
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#rédel powyzej przez mas wykazanych. W ten sam 's-poséb. mniej \jvig—
cej rozszerza Matyasz i dalszy tekst ,,Numen}s“. Nie majae zamiarn
wydrukowaé jego dodatkéw, ogramiczamy sig tylko na wykazaniu
srédel, ktére mial do swojej dyspozyeyi. :

Jednem z najwazniejszych jego zrédel jest Kronika VVlelkop'ol-
ska¥, ktérs nazywa zwykle ,Cronica Polonorum® lu.b t.ei »Cronica
maior%; do niej odwoluje si¢ méwiac o Boleslawie Wielkim nde quo
in isto libro vide multa®, z czego wynika, ze znajdowala sig w kodeksie,
ktérego czastka wlasnie jest rekopis l. 470. Zatwierdza te uk(.;li-
cznodé wiadomosé o Bolestawie Krzywoustym ,de isto Boleslao vide
in Cronica maiori supra (Kronika Wielkopolska cap. 17 ete.) et de
imperatore Henrico (tamze cap. 21 i 2b). Jeizeze 13 inne,m. miejscu
nazywa Matyasz Kronike Wielkopolska ,Cronica maior, méwiae o Boi
lestawie Wstydliwym ,Que intermedio tempore facta sunt, vide hic
in Oronica maiori et de canonisacione s. Stanislai (Kr. Wkp. cap. 98)
et de esu carnium post septuagesimam ete (tamze cap. 84) Ze Ma-
tyasz tu wszedzie rzeczywifcie ma na mygli Kronike Wielkopolsks,
dowodzi najlepiej ustep powyzej przytoczony o Szezerbcu' oraz C).rtat
»que omnia in Cronica Vincenciana ample scripta sunt¥, ktéry wypisal
niemal dostownie z owej kroniki?).

7 kroniki Dzierzwy korzysta naturalnie takze Ma}:yasz; pr%ytacz?
ja jednak tylko raz, nazywajac ja takze 77Crun?cn malor"‘ a mianowi-
cie: et obiit (Leszko) anno Domini 1288 et deinde omnia mala orta
sunt in terra?), dumtaxat reperi in Cromica maiori u? supra®. S

W dalszym ciggu méwise o Wladyslawie Fokietku, Kazlmle?zu
Wielkim i Ludwiku Wegierskim, posilkuje sie Matyasz malg kroimkf‘
wydang przezemnie na koncu mojej rozprawy ,0 Roeznikach polskich®,
a mianowicie rozdzialami 4, 5, 7 i

Najobfitszem za$ jego Zrédlem jest Kronika Janka z C?arnkowa,
7z ktérej cagdciowo lub w calodei wypisuje nastepujace ru'{,dzmly 4—6,
10, 23, 26, 31—32, 34, 36—31, 39, 46—47, 564‘59, 61 i 107.‘ :

O tych wypisach méwié bedziemy ponizej jeszeze obszerniej. :

I kronika o Piotrze Wladcie, zdaje sig, byla mu znana; poda:]e
bowiem nagrobek Bolestawa Smialego, choé nieco zmieniony, a mia-
nowicie:

Rex Boleslaus ego sum, sed crimine dives,
Hic latui, luxi deplorans facinus audax.
Stanislae, precor, trucidantis te advocs causam
Polonum ut videas, hinc quoque eas.

1) Monumenta Pol. hist. IL. 482. 2) Tamize IIL 52.
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Ze wlasnie z kroniki o Piotrze Wladcie nagrobek zostal wyjety,
zatem zdaje sie Swiadezy¢ notatka poprzedzajaca go, ktéra tu i tam
jest niemal identyezna:

Kronika o Piotrse Wlaécie 1) Rekopis

strictam penitenciam ogit et post decem occubuit penitencia stricta,

ut fertur,
annos ibidem in bono vitam finivit,

prius peracta in monasterio s. Benedicti
inter Villac et vixit decem ammos post in-
terfectionem s. Stanislai.

Na innem miejseu przytaczajge rozdzial 10 Kroniki Janka z Ozarn-
kowa o koronacyi Ludwika Wegierskiego, podaje Matyasz od sichie:
»Coronatus est autem fatus Ludovicus, ut in alia cronica inveni, domi-
nica die X mensis Novembris; a na kotficu tegoz rozdziatu powoluje
sig na inne Zrédlo: ,Item alibi legi, quod anno Domini 1327 mulsi duces
Polonorum ad regem Bohemie Johannem venerunt, eidem fidem sub
forma homagii ultronei prestiterunté.

Zdaje sig, ze wzmianki te odnoszs si¢ do Kroniki Dlugosza, z ktdrej
autor i pézniej korzysta, jak o tem na swojem miejscu bedzie mowa.

. Opréez kronik mial Matyasz z Grodzisk do swojej dyspozyeyi
takze roczniki.

W ustepie powyzej wydrukowanym wykazalismy juz, ze bficie

korzysta z rocznikéw malopolskich i z rocznika swigtokrazy-
skiego, i w dalszym ciagu positkuje si¢ nimi.

Znany mu jest takie Rocznik Sedziwoja, z ktérego wypisuje
lata 1288--1296.

Na korficu wypiséw z Kroniki Janka z Czarnkowa znajduje sie
znéw szereg notatek, z ktérych pierwsze dwie 1382, 1384 wyjete sg
z rocznika swigtokrzyskiego, nastepne za$ 1384, 1385, 1386, 1386
i 1385 wypisal Matyasz z Kalendarza kapituly krakowskiej.

Tekst Kroniki Janka z Czarnkowa przechowal si¢ w 8 r¢kopi-
sach t. zw. Cronica magna Polonorum, oraz w jednym krakowskim,
ktéry od tamtych niczem zasadniczo sie nie rézni. Wszystkie te teksty
pochodzg, jak to na innem miejseu juz wykazalem, z dwéch odpiséw
jednego egzemplarza niekompletnego — brak w nich wszedzie po-
czatku Kroniki2). Fragmenty, ktére podaje rekopis Nr. 470, pochodzs
z innego egzemplarza réwniez uszkodzonego, ale majacego tu i owdzie
tekst lepszy i poprawniejszy, jak to widad z waryantéw wazniejszych,
ktére ponizej podaje:

1) Monumenta Pol. hist III. 765,

*) Rozprawy Akad. T. 33, str. 1—54. (O Kronice Wielkopolskiej).
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Mon. Pol. hist. IL.
str. 634

Scit quidem se esse in medicamenta le-
via ordinantis, quae in via existentes ha-
bere nequistis 1).

636
non facile posset enarrare

637
etenim quod communitas consalum ve-
xillum, in quo arma civitatis et claves
fuernnt designata et unaquaeque mecha-
nicorum in sua turma incedens.. porta-
bant ete.

638

supremis ipsius Kazimiri regis otc.

639
Item nullas alias exactiones
promiserunt [fidem].

675
cruciabant
consternata

678—679

tamen spe defensionis frustrati, Keystu-
tho de Troky, duce Litwanorum, mediante,
Georgius dux de Belz gratiae domini re-
gis se committens castrum Belz . . .
regi praesentavit.

683
cum suo Dobrogostio decano Cracoviensi

711
confirmatus

713

in Glowna

Rekopis 470.
Scit quidem se esse in Cracovia, sed me-
dicamenta lenia ordinari?), que in via
existentes habere nequistis, non cogno-
scit.

non facile possit ewplicare et enarrare

quod et communitas consulum vexillum,
in quo arma et clenodia consulum et cla-
ves civitatis foorunt designate ot unaque-
que tribus videlicet Czech mechanicorum
congregata in sua turma incedens... por-
tabat ete.

supremis consiliariis ipsius ete.

Item nullas falias sew exactiones
obedire promiserunt.

trucidabant
contristata

tamen spe defensionis frustrati, Kyerstu-
tho de Troky, duce Lithwanorum, eos non
tuvante, timore concussi suaserunt, ut
Goorgius de Belz dux gracie regis se sub-
mittens castrum Belz . . . . . regi
presentaret.

cum Dobrogostio decano suo de Cracovia

consecratus

in Glogovia.

4) Arbor regum et ducum Polonie, brak poczatku; poczyna sig

od stéw: Decimus octavus Boleslaus secundus, rex ferus et bellicosus,
beati Stanislai interfector, filius Kazimiri, in quo cessavit regium de-
cus ef monarchia regni in provincias divisa. Tekst nie zgadza sig ani

1) W praypisku czyni wydawea taka uwage: ,Joz Sommersherg uwazal, Ze tu
jest jakaé przerwa w opowiadaniu; znajduje sie ona we wszystkich rekopisach®.
?) W rekopisie ,ordinare“.
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z Rodowodem ksigiat polskich, ani z Pocztem kréléw polskich wyda-
nymi w ,Monumentach Bielowskiego“.

Przy Leszku Czarnym po tekscie krétkim ,Tricesimus Lyeszko
Niger dux Siradiensis, patruelis Lyestkonis Albi“ czyni kopista Ma-
tyasz z Grodziska nastepujaca uwage: ,Hic vero nonnichil inseram trun-
catim ab indagine annalium prolixissima sumptum, continens eventus
insignes, qui ad cautelam poterint sub tempore publicis commodari res-
pectibus. Erit autem continuacio a morte istius Lyesthkonis Nigri us-
que ad monarchiam Viadislai Lokyethkonis et advocacie Cracoviensis
confiscacionem, qua descripta, reliquos istius Arboris regie ramos pingam
ordine supra scripto et erit tricesimus primus Boleslaus, prout infra
videbitur, istum Lesthkonem Nigrum sequens®.

Caly ten ustep!), o ktérym méwi Matyasz z Grodziska, obejmuje
dwie stronice i jest samodzielnem jego opracowaniem czaséw Leszka
Czarnego i jego nastepeéw az do roku 1312 i to na podstawie Dlu-
gosza. Dowodzi tego imie biskupa praskiego Tobiasza, ktérego inne zré-
dla nie znaja, ale ktére ma Dlugosz; w jednym i drugim powtarzja sig
niektére szezegdly niemal doslownie np.:

Dlugosz IL 56 Rekopis

(Dux Bohemiae)... rediit Griphinam etiam ..rediit cam Griffina, que Prage ludi-
ducissam... secum ducens, quae apud Bo-  brio habita moritur.

hemos Pragae annis aliquot contemptui

et ludibrio habita, tandem moritur.

1IL. 70

Eox domo autem advocati arcem eriget Ex domo vero advocati arcem erigit et
et in valva s. Nicolai turrim extollit. in valva s. Nicolat turrim extollit,

Tem samem piérem i atramentem prowadzil Matyasz ,Arbor re-
gum“ do Aleksandra. Zapisek krétki o Zygmuncie Matyasz pézniej
dodal w dwéch odstepach czasu, jak to poznaé mozna po odmiennym
kolorze atramentu.

5) Sequitur ordo episcoporum diocesis Cracoviensis. Jest to mniej
wigeej ten sam tekst?), ktéry jako katalog V wydalem w trzecim to-
mie Monumentéw (str. 330—370); nie jest to jednak prosta kopia, leca

1) W tym ustepie znajduje sie ciekawa wiadomosé o Jadwingach: Congregato
ox Lythwanis, Tartaris et Gopidis, sedem suam tunc in terra Drohiczensi habentibus
[Leo daux Russiae]. Qui Goppide Jatwyess dicuntur et eorum reliquie extant in terri-
torio Nowogrodek et Slomyn. Aliqui etiam Ungariam lati, ubi J; ie X

2) Zwracam uwage na ciekawy szczegdl, Ze w naszym rekopisie pierwszy bi-
skup krakowski nazywa si¢ ,Protorius sive Protortus sive Bidanus!!
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nasz rekopis i katalog V. czerpaly z wspélnego wzoru. Kopia nasza
nie posiada wiele wartosci, albowiem Matyasz wigksza czgsé dodatkéw
historyeznych, ktérymi wlasnie katalog V si¢ odznacza, dobrowolnie
opuszeza, uzywajac za nadto czgsto ,ete.“.

Zgodnosé tekstéw siega do biskupa WO_]c]echa, Jastrngca na kté-
rym skoncezyl sig telst pierwotny.

Co dalej nastepuje w naszym rekopisie (k. 52—53), a wige rzady .
biskupéw Zbigniewa Olesnickiego, Tomasza Strzepifskiego, Lutka, Fry-
deryka kardynala i Jana Konarskiego do r. 1503, jest juz dzielem na-
szego Matyasza. Wynika to z ustgpu nastepujacego: Item eodem anno
(1503) dominica Reminiscere ipso die s. Giregoriil) — me presente —
hora XXIV suffraganus Cracoviensis magister Marianus ordinis nostri
Predicatorum mortuus est.

O Matyaszu z Grodziska, ktéry w rekopisie tu omawianym wy-
stepuje w roli kopisty i autora, wiemy niewiele; w roku 1496 zapisal
sig na uniwersytet krakowski; gdzie studya skoriczy! i stopien bakalarza
uzyskal, nie wiadomo. Roku 1503 juz byl w zakonie, z kidrego wystapil
r. 1507. Praypuscié nalesy, Ze wstepujac do klasztoru, juz nie byl mlo-
dzikiem, dowodem tego jego oczytanie w zrédlach historycznych, oraz
pismo jego, w ktérem niemal kazdy wyraz jest skrécony; $wiadezy
‘ono, ze Matyasz byl ezlowiekiem, ktdry wiele pisal i wielce sig spiesayt
Z powodu takiego pospiechu nelerpmly takze jego odpisy, albowiem
nieraz 7le odezytuje wyrazy lub opuszeza je, niekiedy takZe zastepuje
slowo jakie§ innym wyrazem to samo znaczaecym np pvocatur zamiast

pappellatur® itp,

Z tego, co powyzej podaliémy, wynika, Zze w poczatku XVI w.
u Dominikanéw krakowskich w kosciele §. Tréjey znajdowal sig wielki
zapas Zrédel historyeznych, z ktérych nasz rekopis jest kopia malej
tylko czastki. Wypadaloby zbadaé raz gruntownie klasztor i koseidl,
‘¢zy czasem pomimo pozaru r. 1850 nie kryja si¢ tam jeszeze skarby
‘historyezne ?

Zrédlami naszej historyi interesowal sie takze Jan, lector sacrae
paginae, ktéry r. 1499 wstapil do klasztoru w Perze (Pera) pod Konstan-
tynopolem; nalezy zwréeié i na ten klasztor uwage i przy sposo-
‘bnosei go przeszukad.

Nareszcie, rekopis 1. 470 zostal wyciety z wigkszego zhioru, znaj-
‘dujacego si¢ prawdopodobnie gdzies w samym Lublinie lub w okohcy,
gdyby mozna dowiedzie¢ si¢, skad nasz fragment pochodzl, dalaby sie
odszukaé moze i reszta.

1) Dnia 12 marca.




